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Jonathan AD Shipping

De: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>
Enviado em: sexta-feira, 17 de outubro de 2025 10:42
Para: 'Frietzie Grantos'; 'Meciel Garela'
Cc: 'Anderson'; 'Michelle AD Shipping'; 'Dayane AD Shipping'; 'Hans AD Shipping'
Assunto: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC

Good morning, dear Frietzie!  
I hope you’re doing well! 
 
Thank you for your message and also for the new opportunities! 
 
The rate with Hapag has been registered, and the booking will be requested as soon as the SIs are received. 
 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: sexta-feira, 17 de outubro de 2025 01:11 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Hans AD Shipping' <sales13@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Djesica, 
 
Good Morning 
 
Please book with Hapag Lloyd. 
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Singapore + Tanjung Pelepas + Jebel Ali – TT 65 days aprox.  
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Carrier: Hapag  
O/F USD 1700,00/ 40’HC 
Validity: Nov 30th, 2025 
  
FT destination: 14 days 
 
Kind Regards, 
Frietzie 
Tobacco Products International FZ LLC 
F6 Street Al Hamra Al Jazeera – South Free Zone 
Al Hamra Al Jazeera Ras Al Khaimah, UAE 
Tel: +971 7 243 77 44 
Mobile: +971 58 811 73 54 
 
 

From: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Sent: Thursday, 16 October 2025 9:43 PM 
To: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Hans AD Shipping' <sales13@adshipping.com.br> 
Subject: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Good afternoon, dear Frietzie!  
I hope you’re doing well! 
 
Thank you for the query! 
 
Please note below our NET/NET rate with MSC. 
 
We are still waiting for ONE’s rate and will share it asap. 
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Abu Dhabi – TT 45 days aprox.  
Carrier: MSC 
O/F USD 2240,00/ 40’HC 
Validity: Nov 30th, 2025 
  
FT destination: 14 days 
 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
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This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: quinta-feira, 16 de outubro de 2025 06:09 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Hans AD Shipping' <sales13@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Jesica, 
 
Good Day 
 
Any other carrier with less O/Freight aside from Hapag Lloyd below? 
 
 
Kind Regards, 
Frietzie 
Tobacco Products International FZ LLC 
F6 Street Al Hamra Al Jazeera – South Free Zone 
Al Hamra Al Jazeera Ras Al Khaimah, UAE 
Tel: +971 7 243 77 44 
Mobile: +971 58 811 73 54 
 
 
 

From: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Sent: Tuesday, 7 October 2025 9:05 PM 
To: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Hans AD Shipping' <sales13@adshipping.com.br> 
Subject: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Good afternoon, dear Frietzie! How are you? 
 
I am reaching out to share the revised rate for November and to check if you have any new shipments planned from 
Brazil. 
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Singapore + Tanjung Pelepas + Jebel Ali – TT 65 days aprox.  
Carrier: Hapag  
O/F USD 1700,00/ 40’HC 
Validity: Nov 30th, 2025 
  
FT destination: 14 days 
 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: quarta-feira, 20 de agosto de 2025 01:22 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Djesica, 
 
Good Morning 
 
Please file the rate. 
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Singapore + Tanjung Pelepas + Jebel Ali – TT 65 days aprox.  
Carrier: Hapag  
O/F USD 1700,00/ 40’HC 
Validity: Sep 30th, 2025  
  
FT destination: 14 days 
 
 
Kind Regards, 
Frietzie 
Tobacco Products International FZ LLC 
F6 Street Al Hamra Al Jazeera – South Free Zone 
Al Hamra Al Jazeera Ras Al Khaimah, UAE 
Tel: +971 7 243 77 44 
Mobile: +971 58 811 73 54 
 
 

From: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Sent: Tuesday, 19 August 2025 5:49 PM 
To: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
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Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Subject: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Good morning, dear Frietzie! 
I hope you’re doing well! 
 
Thank you for the query! 
 
Please note our NET/NET rates for your guidance: 
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Singapore + Tanjung Pelepas + Jebel Ali – TT 65 days aprox.  
Carrier: Hapag  
O/F USD 1700,00/ 40’HC 
Validity: Sep 30th, 2025  
  
FT destination: 14 days 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………….. 
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Singapore + Jebel Ali – TT 53 days aprox.  
Carrier: ONE 
O/F USD 2225,00/40’HC  
Validity: Sep 30th, 2025 
 
FT destination: 14 days 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………..  
 
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Hambantota + Colombo + Abu Dhabi – TT 51 days aprox.  
Carrier: MSC 
O/F USD 2335,00/40’HC  
Validity: Sep 30th, 2025 
  
FT destination: 14 days 
 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: terça-feira, 19 de agosto de 2025 06:32 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Djesica, 
 
Please update the rates till end of September’25. 
 
Thank you. 
 
 
Kind Regards, 
Frietzie 
Tobacco Products International FZ LLC 
F6 Street Al Hamra Al Jazeera – South Free Zone 
Al Hamra Al Jazeera Ras Al Khaimah, UAE 
Tel: +971 7 243 77 44 
Mobile: +971 58 811 73 54 
 
 
 

From: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Sent: Monday, 23 June 2025 3:43 PM 
To: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Subject: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Good morning, dear Frietzie! 
I hope you’re doing well! 
 
In addition to the Prime Leaf shipments, will there be other shipments in July? 
 
Thank you in advance and we look forward to hearing from you! 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Enviada em: segunda-feira, 9 de junho de 2025 09:31 
Para: 'Frietzie Grantos' <fgrantos@tpif.ae>; 'Meciel Garela' <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Good morning, dear Frietzie!  
I hope you’re doing well! 
 
Noted, we will continue with ONE for the next shipments. I'm sharing the Schedule with the shipper and will keep 
you informed. 
 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
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De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: segunda-feira, 9 de junho de 2025 09:18 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Djesica, 
 
Please book with ONE all the shipment from Prime Leaf, leave MSC for now. 
 
Thank you. 
 
 
Kind Regards, 
Frietzie 
Tobacco Products International FZ LLC 
F6 Street Al Hamra Al Jazeera – South Free Zone 
Al Hamra Al Jazeera Ras Al Khaimah, UAE 
Tel: +971 7 243 77 44 
Mobile: +971 58 811 73 54 
 
 
 

From: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Sent: Friday, 6 June 2025 6:35 PM 
To: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Subject: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Good morning, dear Frietzie! How are you? 
 
Please note our rates for RAK, valid until July. 
 
Do you have new shipments scheduled for this port? 
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Singapore + Jebel Ali – TT 53 days aprox.  
Carrier: ONE 
O/F USD 2099,00/40’HC  
Validity: Jul 31st, 2025 
 
FT destination: 14 days 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………..  
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Singapore + Tanjung Pelepas + Jebel Ali – TT 65 days aprox.  
Carrier: Hapag  
O/F USD 2200,00/ 40’HC 
Validity: Jul 31st, 2025 
  
FT destination: 14 days 
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……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………..  
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Hambantota + Colombo + Abu Dhabi – TT 51 days aprox.  
Carrier: MSC 
O/F USD 2330,00/40’HC  
Validity: Jul 31st, 2025 
  
FT destination: 14 days 
 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: quinta-feira, 29 de maio de 2025 01:20 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Djesica, 
 
Please book with ONE. 
 
Regards, 
Frietzie 
 

From: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Sent: Wednesday, 28 May 2025 11:49 PM 
To: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Subject: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
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Dear Frietzie, 
 
For an update, we have just been contacted by Premium. The shipper has not yet indicated the SI numbers, but has 
requested the schedules. Could you please indicate which carrier you would like to use? 
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Singapore + Tanjung Pelepas + Jebel Ali – TT 65 days aprox.  
Carrier: Hapag  
O/F USD 2200,00/ 40’HC 
Validity: Jun 30th  
  
FT destination: 14 days 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………..  
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Hambantota + Colombo + Abu Dhabi – TT 51 days aprox.  
Carrier: MSC 
O/F USD 2330,00/40’HC  
Validity: Jun 30th  
  
FT destination: 14 days 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………..  
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Singapore + Jebel Ali – TT 53 days aprox.  
Carrier: ONE 
O/F USD 2099,00/40’HC  
Validity: Jun 30th  
Just a reminder, ships are currently under space analysis. Booking approval subject to prior analysis by the carrier. 
 
FT destination: 14 days 
 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
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De: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Enviada em: quarta-feira, 28 de maio de 2025 13:46 
Para: 'Frietzie Grantos' <fgrantos@tpif.ae>; 'Meciel Garela' <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Hi dear Frietzie, good day!  
I hope you’re doing well! 
 
Just to let you know, we haven't received contact from the second supplier yet. Do you have any news about 
upcoming shipments? 
 
We would like to secure space on the vessels as soon as possible. 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Enviada em: sexta-feira, 23 de maio de 2025 10:23 
Para: 'Frietzie Grantos' <fgrantos@tpif.ae>; 'Meciel Garela' <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Assunto: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Frietzie, 
 
Noted, thank you for your reply and I look forward to hearing from the second supplier so I can proceed with the 
Booking requests. 
 
I will keep you updated via this email. 
 
Have a great weekend! 
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Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: sexta-feira, 23 de maio de 2025 09:31 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Djesica, 
 
The 2nd supplier will contact you very soon. Please make sure to secure the bookings as per the volume required. 
 
Kind Regards, 
Frietzie 
Tobacco Products International FZ LLC 
F6 Street Al Hamra Al Jazeera – South Free Zone 
Al Hamra Al Jazeera Ras Al Khaimah, UAE 
Tel: +971 7 243 77 44 
Mobile: +971 58 811 73 54 
 
 
 
 
 

From: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Sent: Friday, 23 May 2025 3:15 PM 
To: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Subject: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Hi dear Frietzie, good day! How are you? 
 
Excellent! Rates duly file! 
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If you already have the shipper's details, we can contact you to check the readiness of the cargo. 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: sexta-feira, 23 de maio de 2025 01:30 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Djesica 
 
Please file the rates. 
 
 
Kind Regards, 
Frietzie 
Tobacco Products International FZ LLC 
F6 Street Al Hamra Al Jazeera – South Free Zone 
Al Hamra Al Jazeera Ras Al Khaimah, UAE 
Tel: +971 7 243 77 44 
Mobile: +971 58 811 73 54 
 
 
 

From: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Sent: Thursday, 22 May 2025 10:05 PM 
To: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Subject: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Frietzie, 
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Please note that we have received a new update from ONE, with a reduction in the rate. 
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Singapore + Jebel Ali – TT 53 days aprox.  
Carrier: ONE 
O/F USD 2099,00/40’HC  
Validity: Jun 30th  
 
Just a reminder, ships are currently under space analysis. Booking approval subject to prior analysis by the carrier. 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Enviada em: quinta-feira, 22 de maio de 2025 10:18 
Para: 'Frietzie Grantos' <fgrantos@tpif.ae>; 'Meciel Garela' <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Assunto: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Hello dear Frietzie, good day! How are you? 
 
Please note that with Hapag the vessels are open. 
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Singapore + Tanjung Pelepas + Jebel Ali – TT 65 days aprox.  
Carrier: Hapag  
O/F USD 2200,00/ 40’HC 
Validity: Jun 30th  
  
FT destination: 14 days 
 
MSC AVNI FI523R – ETD Jun 7th  
MSC MADHU B FI524R – ETD Jun 14th  
ONE PARANA 2518E – ETD Jun 22th  
PARANAGUA EXPRESS 2519E – ETD Jun 28th  
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As for ONE, we received a rate, but this carrier has limited space on the vessels. Booking will only accept it after 
prior analysis. In this sense, considering that the rates for ONE and MSC are similar, we understand that at this 
moment, between these lines, the best option would be MSC, since they have all their vessels open. 
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Singapore + Jebel Ali – TT 53 days aprox.  
Carrier: ONE 
O/F USD 2499,00/40’HC  
Validity: Jun 30th  
  
FT destination: 14 days 
MSC AVNI FI523R – ETD Jun 7th  
HYUNDAI INTEGRAL 148E – ETD Jun 12nd  
MSC MADHU B FI524R – ETD Jun 14th  
SEASPAN OSAKA 027E – ETD Jun 19th  
ONE PARANA 2518E – ETD Jun 21st  
HYUNDAI PREMIUM 099E – ETD Jun 26th  
PARANAGUA EXPRESS 2519E – ETD Jun 28th  
 
Rate and Schedule with MSC:  
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Hambantota + Colombo + Abu Dhabi – TT 51 days aprox.  
Carrier: MSC 
O/F USD 2430,00/40’HC  
Validity: Jun 30th  
  
FT destination: 14 days 
 
MSC LE HAVRE QI522R – ETD Jun 6th  
MSC GISELLE QI523R – ETD Jun 15th  
MSC CARLOTTA QI525R – ETD Jun 24th  
MSC SILVIA QI524R – ETD Jun 26th  

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
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De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: quinta-feira, 22 de maio de 2025 09:35 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Djesica, 
 
Good Morning 
 
Any update about space & rates? 
 
 
Kind Regards, 
Frietzie 
Tobacco Products International FZ LLC 
F6 Street Al Hamra Al Jazeera – South Free Zone 
Al Hamra Al Jazeera Ras Al Khaimah, UAE 
Tel: +971 7 243 77 44 
Mobile: +971 58 811 73 54 
 
 
 

From: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Sent: Wednesday, 21 May 2025 8:33 PM 
To: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Subject: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Hello dear Frietzie, good day!  
I hope you’re doing well! 
 
What a great volume, let's work to close this deal together!  
 
Please note that Hapag has available spaces on all its vessels from June: 
 
MSC AVNI FI523R – ETD Jun 7th  
MSC MADHU B FI524R – ETD Jun 14th  
ONE PARANA 2518E – ETD Jun 22th  
PARANAGUA EXPRESS 2519E – ETD Jun 28th  
 
With ONE, we are checking spaces and rates, reverting asap. 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: quarta-feira, 21 de maio de 2025 13:12 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Djesica, 
 
Good Day 
 
We have another shipment ready to load until end of June’25 from another supplier, please check the space 
availability with HAPAG LLOYD and ONE asap. 
 
Total Volume: 30x40’HC  
 
Kind Regards, 
Frietzie 
Tobacco Products International FZ LLC 
F6 Street Al Hamra Al Jazeera – South Free Zone 
Al Hamra Al Jazeera Ras Al Khaimah, UAE 
Tel: +971 7 243 77 44 
Mobile: +971 58 811 73 54 
 
 
 

From: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Sent: Tuesday, 20 May 2025 4:22 PM 
To: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Subject: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Hi dear Frietzie, good day! 
 
We appreciate your feedback and will follow up on your instruction. 
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We will send you the Bookings details asap. 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: terça-feira, 20 de maio de 2025 01:36 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Djesica, 
 
Good Morning 
 
Please book with HAPAG. 
 
 
Kind Regards, 
Frietzie 
Tobacco Products International FZ LLC 
F6 Street Al Hamra Al Jazeera – South Free Zone 
Al Hamra Al Jazeera Ras Al Khaimah, UAE 
Tel: +971 7 243 77 44 
Mobile: +971 58 811 73 54 
 
 
 

From: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Sent: Monday, 19 May 2025 10:12 PM 
To: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Subject: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
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Hello dear Frietzie, good day!  
How are you? 
 
Please note that shipper Prime Leaf has forwarded us two SIs for shipping: 
 
RAK135/25 – 02x40’HC  
RAK136/25 – 02x40’HC  
 
We are very happy with the new opportunities! Thank you very much! 
 
I would like to inform you that in addition to MSC, we also negotiate this freight with Hapag. Please, can you tell us 
which carrier we should use? 
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Hambantota + Abu Dhabi – TT 51 days aprox.  
Carrier: MSC 
O/F USD 2430,00/40’HC  
Validity: Jun 30th  
  
FT destination: 14 days 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………… 
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Singapore + Tanjung Pelepas – TT 65 days aprox.  
Carrier: Hapag  
O/F USD 2200,00/ 40’HC 
Validity: Jun 30th  
  
FT destination: 14 days 
 
For both rates, we are considering issuing MBL and FOB/Collect freight. Agreed? 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
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De: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Enviada em: quarta-feira, 14 de maio de 2025 08:37 
Para: 'Frietzie Grantos' <fgrantos@tpif.ae>; 'Meciel Garela' <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Assunto: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Hello dear Frietzie,  
 
Noted! We are waiting for the supplier to contact us. 
 
Have a nice week 😃  

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: quarta-feira, 14 de maio de 2025 08:16 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Djesica, 
 
Please file the rates, will share your details to our supplier once cargo is ready to load. 
 
Kind Regards, 
Frietzie 
 

From: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Sent: Wednesday, 14 May 2025 2:43 PM 
To: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Subject: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
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Hello dear Fritizie, good day! 
I hope you’re doing well! 
 
Noted! Please note below the rate for RAK valid for June: 
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Hambantota + Abu Dhabi – TT 51 days aprox.  
Carrier: MSC 
O/F USD 2430,00/40’HC  
Validity: Jun 30th  
  
FT destination: 14 days 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: quarta-feira, 14 de maio de 2025 03:00 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Djesica, 
 
Good Morning 
 
We only need SAQR PORT rates. 
 
 
Kind Regards, 
Frietzie 
Tobacco Products International FZ LLC 
F6 Street Al Hamra Al Jazeera – South Free Zone 
Al Hamra Al Jazeera Ras Al Khaimah, UAE 
Tel: +971 7 243 77 44 
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Mobile: +971 58 811 73 54 
 
 
 

From: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Sent: Tuesday, 13 May 2025 11:46 PM 
To: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Luiza AD Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Subject: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Hello dear Frietzie, good day! 
I hope you’re doing well! 
 
Any new shipment for Jebel Ali? 
 
We have updated our rates for your review: 
 
MAERSK: carrier with the best TT accuracy 
Rio Grande x Jebel Ali 
Via Tanger Med – TT 49 days aprox.  
Carrier: Maersk – spot  
O/F: USD 1445,00/40’HC – ETD Jun 11st, Jun 25th and Jul 2nd  
O/F: USD 1535,00/40’HC – ETD Jun 18th  
 
FT destination: 3 days 
For more extra days: + 5 days: USD 250,00/cntr 
                                      + 8 days: USD 400,00/cntr 
                                      + 14 days: USD 700,00/cntr 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………… 
 
SEALEAD (formerly VUXX): carrier with spaces and a competitive rate. We would like to point out that this 
company still has some delays in its TT and the tracking is manual, which may generate some delay in sending the 
shipment information. 
Rio Grande x Jebel Ali 
Via Casablanca + Aliaga – TT 47 days aprox.  
Carrier: Sealead  
O/F USD 1900,00/40’HC  
Validity: Jul 30th, 2025 
 
FT destination: 14 days 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………… 
 
ONE: carrier offers its service via Singapore 
Rio Grande x Jebel Ali 
Via Singapore – TT 46 days aprox.  
Carrier: ONE 
O/F USD 1999,00/40’HC  
Validity: Jul 30th, 2025 
 
FT destination: 14 days 
 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………… 
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MSC: shipowner operating to the UAE on a new service, with a TT of approx. 47 days. 
Rio Grande x Jebel Ali 
Via Hambantota – TT 47 days aprox.  
Carrier: MSC 
O/F USD 2310,00/40’HC  
Validity: Jul 30th, 2025 
 
FT destination: 14 days 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Enviada em: segunda-feira, 5 de maio de 2025 14:13 
Para: 'Frietzie Grantos' <fgrantos@tpif.ae>; 'Meciel Garela' <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Hello dear Frietzie, good day! How are you? 
 
What great news! 
 
We look forward to receiving new shipments 😃  
 
Thank you in advance and we remain at your disposal! 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: quinta-feira, 1 de maio de 2025 06:46 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Djesica, 
 
Thanks for always updating the rates. 
 
We will be having shipment soon; our supplier will contact you once cargo is ready. 
 
 
Kind Regards, 
Frietzie 
Tobacco Products International FZ LLC 
F6 Street Al Hamra Al Jazeera – South Free Zone 
Al Hamra Al Jazeera Ras Al Khaimah, UAE 
Tel: +971 7 243 77 44 
Mobile: +971 58 811 73 54 
 
 
 
 

From: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Sent: Wednesday, 23 April 2025 5:38 PM 
To: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Subject: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Hello dear Frietzie, good day!  
I hope you’re doing well! 
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I’d like to check if you have any upcoming shipments planned and understand what it would take for us to work 
together on new bookings. 
 
I take this opportunity to share our May rate to RAK: 
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via Hambantota + Abu Dhabi – TT 51 days aprox.  
Carrier: MSC 
O/F USD 2430,00/40’HC  
Validity: May 31st, 2025 
  
FT destination: 14 days 

Please note that due to NaƟonal Holiday, our office will be closed from May 1st, and will resume 
operaƟons on May 2nd. 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Enviada em: sexta-feira, 21 de março de 2025 15:01 
Para: 'Frietzie Grantos' <fgrantos@tpif.ae>; 'Djesica AD Shipping' <sales4@adshipping.com.br>; 'Meciel Garela' 
<mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
Prioridade: Alta 
 
Dear Fritzie, 
 
Do you have some new shipment to RAS AL KHAIMAN? 
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Please note below our rates from Brazil :  
 
Rio Grande x Ras Al Khaimah 
Via London Gateway + Abu Dhabi – TT 67 days aprox.  
Carrier: MSC 
O/F USD 2530,00/40’HC  
Validity: Apr 30th, 2025 
FT destination: 14 days 
 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 
 

 
 

 
Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: terça-feira, 14 de maio de 2024 09:59 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Michelle AD 
Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Djesica, 
 
Good Day 
 
If any tobacco is ready to load this month, I will ask our supplier to contact you. 
 
Regards, 
Frietzie 
 

From: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Sent: Tuesday, May 14, 2024 4:53 PM 
To: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Michelle AD 
Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Subject: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
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Hi dear Frietzie, good day! 
How are you? 
 
Please note our NET/NET rate for Rio Grande X Ras Al Khaimah with the carrier MSC.  
 
RIG x Ras Al Khaimah 
Hutchison Port RAK Terminal 
Via Antwerp + Abu Dhabi – TT 69 days aprox.  
Carrier: MSC 
Validity: Jun 30th, 2024 
O/F: USD 2.660,00/ cntr 40’HC 
+ origin and destination fees 
 
Free time POD: 14 days  
 
May we do new business with this tariff? 
 
Em virtude das fortes chuvas e inundações no Rio Grande do Sul, estamos com nosso serviço de telefonia e 
internet instáveis nesse momento. Agradecemos sua compreensão. 
 
Due to the floods in southern Brazil, our telephone and internet service remain unstable. We are doing everything 
we can to go back to our normal work acƟviƟes as soon as possible. Thanks for your understanding. 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: quinta-feira, 9 de maio de 2024 10:27 
Para: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Djesica AD Shipping' <sales4@adshipping.com.br>; 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Dayane, 
 
Good Morning 
 
Yes, from RIO GRANDE & BUENOS AIRES. 
 
No HAPAG LLOYD please. 
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Thank you. 
 
 
Kind Regards, 
Frietzie 
Tobacco Products International FZ LLC 
F6 Street Al Hamra Al Jazeera – South Free Zone 
Al Hamra Al Jazeera Ras Al Khaimah, UAE 
Tel: +971 7 243 77 44 
Mobile: +971 58 811 73 54 
 
 
 

From: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Sent: Thursday, May 9, 2024 5:20 PM 
To: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>; Bilal Ashraf <bashraf@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Djesica AD Shipping' <sales4@adshipping.com.br>; 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br> 
Subject: AD SHIPPING -TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC 
 
Dear Frietzie, 
How are you? 
 
Do you need some quote from Brazil ? 
 
 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: quinta-feira, 25 de abril de 2024 01:39 
Para: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>; Bilal Ashraf <bashraf@tpif.ae>; Meciel Garela 
<mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Daniela AD Shipping' <financeiro@adshipping.com.br>; 'Djesica AD Shipping' <sales4@adshipping.com.br>; 
'Ethiene AD Shipping' <operacional5@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING - SOA - TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC - 15/MAR 
 
Dear Dayane, 
 
Good Morning 
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I will update when supplier confirmed the cargo readiness. Also, please do not book any of our shipment with 
HAPAG LLOYD. 
 
 
Kind Regards, 
Frietzie 
Tobacco Products International FZ LLC 
F6 Street Al Hamra Al Jazeera – South Free Zone 
Al Hamra Al Jazeera Ras Al Khaimah, UAE 
Tel: +971 7 243 77 44 
Mobile: +971 58 811 73 54 
 
 
 

From: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Sent: Wednesday, April 24, 2024 10:48 PM 
To: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>; Bilal Ashraf <bashraf@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Daniela AD Shipping' <financeiro@adshipping.com.br>; 'Djesica AD Shipping' <sales4@adshipping.com.br>; 
'Ethiene AD Shipping' <operacional5@adshipping.com.br> 
Subject: RES: AD SHIPPING - SOA - TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC - 15/MAR 
 
Dear Fritzie, 
How are you? 
 
Dear, do you have a new order from Brazil? 
 
We got a better rates with MSC. 
 
Addition, please check about the SOA below.  
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae>  
Enviada em: sexta-feira, 29 de março de 2024 01:41 
Para: Ethiene AD Shipping <operacional5@adshipping.com.br>; Bilal Ashraf <bashraf@tpif.ae>; Meciel Garela 
<mgarela@tpif.ae> 
Cc: 'Daniela AD Shipping' <financeiro@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: AD SHIPPING - SOA - TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC - 15/MAR 



30

 
Hi Ethiene, 
 
Good Morning 
 
Can you please re send the Invoices of below references? 
 
Thank you. 
 
Regards, 
Frietzie 
 

From: Ethiene AD Shipping <operacional5@adshipping.com.br>  
Sent: Thursday, March 28, 2024 10:51 PM 
To: Bilal Ashraf <bashraf@tpif.ae>; Meciel Garela <mgarela@tpif.ae>; Frietzie Grantos <fgrantos@tpif.ae> 
Cc: 'Daniela AD Shipping' <financeiro@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br> 
Subject: RES: AD SHIPPING - SOA - TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC - 15/MAR 
 

Dear Friends, 
 
Any News, please? 
 

Cliente Reserva Booking Ref. Cliente Total USD
TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC ADME241578 65265034 RAK044/24 
TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC ADME241564 66264754 RAK027/24 16000,00
TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC ADME241491 SAOE01922700 PTSI16706 - RAK552/23 

        33000,00
 
Thanks! 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales  

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta ensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 
 
 

De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Enviada em: sexta-feira, 22 de março de 2024 09:08 
Para: 'Ethiene AD Shipping' <operacional5@adshipping.com.br>; 'Bilal Ashraf' <bashraf@tpif.ae>; 'Meciel Garela' 

 Algumas pessoas que receberam esta mensagem não costumam receber emails de operacional5@adshipping.com.br. Saiba por que isso é 
importante 
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<mgarela@tpif.ae>; 'Frietzie Grantos' <fgrantos@tpif.ae> 
Cc: 'Daniela AD Shipping' <financeiro@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: AD SHIPPING - SOA - TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC - 15/MAR 
Prioridade: Alta 
 
Dear 
 
Please note correct SOA : 
 
, note below the update SOA: 
 

Cliente Reserva Booking Ref. Cliente Total USD
TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC ADME241578 65265034 RAK044/24 
TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC ADME241564 66264754 RAK027/24 16000,00
TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC ADME241491 SAOE01922700 PTSI16706 - RAK552/23 

        33000,00
 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Ethiene AD Shipping <operacional5@adshipping.com.br>  
Enviada em: sexta-feira, 22 de março de 2024 07:59 
Para: 'Bilal Ashraf' <bashraf@tpif.ae>; 'Meciel Garela' <mgarela@tpif.ae>; 'Frietzie Grantos' <fgrantos@tpif.ae> 
Cc: 'Daniela AD Shipping' <financeiro@adshipping.com.br>; dayane@adshipping.com.br 
Assunto: RES: AD SHIPPING - SOA - TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC - 15/MAR 
 
Dear Friends, 
 
Please, note the update SOA: 
 

Cliente Reserva Booking Ref. Cliente Total USD
TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC ADME241491 SAOE01922700 PTSI16706 - RAK552/23 

 
I remain at your disposal ! 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales  
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta ensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 
 
 

De: Ethiene AD Shipping <operacional5@adshipping.com.br>  
Enviada em: sexta-feira, 15 de março de 2024 08:19 
Para: 'Bilal Ashraf' <bashraf@tpif.ae>; 'Meciel Garela' <mgarela@tpif.ae>; 'Frietzie Grantos' <fgrantos@tpif.ae> 
Cc: 'Daniela AD Shipping' <financeiro@adshipping.com.br>; 'dayane@adshipping.com.br' 
<dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: AD SHIPPING - SOA - TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC - 15/MAR 
 
Dear Friends,  
 
Please, note below the updated SOA: 
 

Cliente Reserva Booking Ref. Cliente Total USD
TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC ADME241491 SAOE01922700 PTSI16706 - RAK552/23 

 
Thanks! 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales  

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta ensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 
 
 

De: Ethiene AD Shipping <operacional5@adshipping.com.br>  
Enviada em: terça-feira, 5 de março de 2024 15:50 
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Para: 'Bilal Ashraf' <bashraf@tpif.ae>; 'Meciel Garela' <mgarela@tpif.ae>; 'Frietzie Grantos' <fgrantos@tpif.ae> 
Cc: 'Daniela AD Shipping' <financeiro@adshipping.com.br>; 'dayane@adshipping.com.br' 
<dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: AD SHIPPING - SOA - TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC - 01/MAR 
 
Hi Dear, 
 
Any News, please? 
 
Thanks! 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales  

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta ensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 
 
 

De: Ethiene AD Shipping <operacional5@adshipping.com.br>  
Enviada em: segunda-feira, 4 de março de 2024 09:04 
Para: 'Bilal Ashraf' <bashraf@tpif.ae>; 'Meciel Garela' <mgarela@tpif.ae>; 'Frietzie Grantos' <fgrantos@tpif.ae> 
Cc: 'Daniela AD Shipping' <financeiro@adshipping.com.br>; 'dayane@adshipping.com.br' 
<dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: AD SHIPPING - SOA - TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC - 01/MAR 
 
Hi Friends, 
 
Could you check, please? 
 
Thanks! 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales  
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta ensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 
 
 

De: Ethiene AD Shipping <operacional5@adshipping.com.br>  
Enviada em: sexta-feira, 1 de março de 2024 14:41 
Para: 'Bilal Ashraf' <bashraf@tpif.ae>; 'Meciel Garela' <mgarela@tpif.ae>; 'Frietzie Grantos' <fgrantos@tpif.ae> 
Cc: 'Daniela AD Shipping' <financeiro@adshipping.com.br>; 'dayane@adshipping.com.br' 
<dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: AD SHIPPING - SOA - TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC - 01/MAR 
 
Hi Dear Friends,  
 
Please, note below the update SOA: 
 

Cliente Reserva Booking Ref. Cliente Total USD
TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC ADME241578 65265034 RAK044/24 
TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC ADME241564 66264754 RAK027/24 16000,00
TOBACCO PRODUCTS INTERNATIONAL FZ-LLC ADME241491 SAOE01922700 PTSI16706 - RAK552/23 

        33000,00
 
Thanks! 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales  
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta ensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 
 
 


